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[An tiontu oifigitiil]

Acht do least agus do leathni an Achta um Udarés Iompair Bhaile Atha Cliath, 2008, an
Achta um Rialdil Tacsaithe, 2013 agus an Achta um Shdbhdilteacht Iarnréid, 2005, alt 66
den Acht Iompair (Bonneagar Iarnréid), 2001, do leasu ailt 27 agus 27A den Acht um
Aerfoirt Stait, 2004 agus alt 106 den Acht um Thracht ar Bhéithre, 1961, do thabhairt
feidhm dli do Phrétacal an 3 Meitheamh 1999 chun Coinbhinsitin an 9 Bealtaine 1980 um
Iompar Idirndisiinta d’larnréd (COTIF) a Mhodhnt (Prétacal 1999) agus d’athrd ainm
an Choimisidin Sabhailteachta Iarnréid.

[8 Feabhra 2016]

Achtaitear ag an Oireachtas mar a leanas:

Feidhmeanna an Udarais Naisiinta Iompair maidir le bonneagar iompair phoibli

1. Leasaitear an tAcht um Udaras Iompair Bhaile Atha Cliath, 2008—
(a) in alt 2—

(i) trid an méid seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar “bonneagar
iompair poibli”:

“ciallaionn ‘bonneagar iompair phoibli’ bonneagar arna thoirgnit
no arna sholdthar, né a bheartaitear a fhoirgnit n6 a sholdthar, i
dtaca le seirbhisi iompair phoibli do phaisinéiri a sholdthar agus
folaionn sé bonneagar iarnréid, bonneagar iarnrdid meitreo,
bonneagar iarnrdid éadroim, bonneagar bus, rothra, busanna,
busbhealai, ldnai bus, gardisti bus, rotharbhealai, saordidi do
rothair agus do choisithe, saordidi idirmhalartaithe n6 cibé aicme
eile bonneagair, saordide, foirgnimh né feithicle, cibé acu is den
chinedl céanna leis an gcinedl réamhrdite né nach ea, a bheidh
forordaithe ag an Udaras mar bhonneagar iompair phoibli faoi alt
44(13), ach nil sé teoranta do na nithe sin;”,

(ii) sa mhinid ar “oibritheoir iompair phoibli” (a cuireadh isteach le halt
74(a)(iii) den Acht um Rialdil Tacsaithe, 2013) trid an méid seo a leanas a
chur in ionad mhir (e) den leagan achtaithe:
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“(e) a person providing a public bus passenger service in accordance
with a licence granted under the Act of 2009;”,

agus
(iii) 1 ndiaidh an mhinithe ar “GFI”, trid an minid seo a leanas a chur isteach:

“ciallaionn ‘comhlacht reachtuil’ comhlacht arna bhunu le reacht
no faoi reacht;”,

(b) in alt 44—
(i) i bhfo-alt (2)(a), trid an méid seo a leanas a chur in ionad fhombhir (iv):

“(iv) i ndail le bonneagar iompair phoibli eile atd ar dinéireacht né
faoi riald ag udards iompair phoibli, ag an udards iompair
phoibli sin.”,

(i1) i bhfo-alt (2), trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir (d):

“(e) Féadfaidh an tUdarés soldthar bonneagair iompair phoibli nach
ndéantar tagairt dé i mir (a) a airithid tri cibé socruithe is cui leis,
lena n-diritear an soldthar sin a dirithia € féin né an bonneagar
iompair phoibli sin a sholdthar ¢ féin.”,

(iii) trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-alt (6):
“(6) Mas rud é—

(a) go ndéanann an tUdaras cinneadh faoi fho-alt (2)(b) né (5)(a)
maidir le feidhm 4irithe a chomhlionadh ar shli seachas tri idaras
iompair phoibli né comhlacht reachtuil, né

(b) go bhfuil an tUdaras ag comhlionadh a fheidhme i ndail le solathar
bonneagair iompair phoibli a dirithid de réir tho-alt (2)(e),

ta éifeacht leis na foralacha seo a leanas—

(i) beidh cumhacht ag an Udaras (d’ainneoin aon achtachén eile) chun
an fheidhm a chomhlionadh, lena n-airitear talamh a fhail chun na
criche sin, agus chun aon rud eile a dhéanamh a eascraionn as né a
leanann as comhlionadh na feidhme né atd riachtanach chun an
fheidhm a chomhlionadh né a d’éascédh an fheidhm a
chombhlionadh,

(ii) chun criche mhir (a) n6 (b), féadfar talamh a fhail trf chomhaontu
no tri ordu ceannaigh éigeantaigh arna dhéanamh ag an Udards de
réir Chuid XIV d’Acht 2000,

(iii) td feidhm ag fordlacha aon achtachdin lena mbaineann i ndail le
comhlionadh na feidhme faoi réir cibé modhnuithe is ga agus
amhail is d4 mbeadh an tUdards ainmnithe san achtachan sin i
ngach dit ina bhfuil ddards iompair phoibli n6 comhlacht reachtdil
eile atd i dteideal an ftheidhm a chomhlionadh ainmnithe, agus

4



[2016.] An tAcht lompair Phoibli, 2016. [Uimh. 3.]

(iv) aon chonradh né comhaontt i scribhinn a rinneadh idir an t-idaras
iompair phoibli n6 an comhlacht reachtuil lena mbaineann agus aon
duine eile agus nach bhfuil forghniomhaithe agus curtha i gerich go
hiomlén, leanfaidh sé de bheith i bhfeidhm ach forléireofar é agus
beidh éifeacht leis amhail is d4 gcuirfi an tUdards ann in ionad an
udardis iompair phoibli n6é an chomhlachta reachtil sin.”,

agus
(iv) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt (13):
“(14) Maidir leis an Udaras—

(a) do dhéanamh forbairt bhéthair bheartaithe (de réir bhri Acht na
mBoéithre, 1993) a bheidh ceadaithe ag an mBord Pleanéla faoi alt
51 (arna least le halt 9 d’Acht na mBéithre, 2007) den Acht sin, n6

(b) do dhéanamh forbairt bheartaithe a bheidh ceadaithe ag an
mBord Pleandla—

(i) faoi tho-alt (9) (a cuireadh isteach le halt 34(c) den Acht um
Pleandil agus Forbairt (Bonneagar Straitéiseach), 2006) d’alt
175 d’Acht 2000 de bhun iarratas ar cheadud arna dhéanamh ag
an Udaris faoi fho-alt (3) den alt sin, né

(i1) faoi fho-alt (8) d’alt 177AE (arna chur isteach le halt 57 den
Acht um Pleandil agus Forbairt (Leasti), 2010) d’Acht 2000 de
bhun iarratas ar cheadd arna dhéanamh ag an Udaras faoi
tho-alt (3) den alt sin,

nd maidir leis an gcéanna a dhéanamh thar a cheann no faoina threoir, is
forbairti diolmhaithe iad chun criocha Acht 2000.

(15) Chun criocha alt 175 agus 177AE d’Acht 2000, i gcds go mbaineann
forbairt bheartaithe le bonneagar iompair phoibli, féadfaidh an
tUdarés, le comhthoilit an ddaréis 4itidil lena mbaineann, iarratas a
dhéanamh ar cheadu faoi alt 175(3) né 177AE(3), agus, da réir sin,
déanfar tagairti sna hailt sin d’ddaras 4itidil a léamh mar thagairti
don Udaris.

(16) San alt seo, folaionn ‘feidhm’ cuid den fheidhm n6 aon ghné di.”,
agus

(c) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 56:

“Cumhachtai an Udariis chun fodhlithe a dhéanamh maidir le seirbhisi iompair
phoibli do phaisinéiri (seachas seirbhisi iarnroid do phaisinéiri), forfheidhmiu,
etc.

56A. (1) Faoi réir fho-alt (8), féadfaidh an tUdarés fodhlithe a dhéanamh i ndail
leis an Udards do chomhlionadh aon fheidhm a thugtar dé i dtaca le
solathar seirbhisi iompair phoibli do phaisinéiri (seachas i nddil le
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seirbhis iarnréid do phaisinéiri, lena n-diritear iarnréd éadrom agus
meitreo) cibé acu de bhun conradh seirbhisi iompair phoibli n6 conradh
damhachtana diri faoi alt 52, seachas 1 leith conradh den sort sin arna
dhamhachtain ag an Udaras do Bhus Atha Cliath né6 do Bhus Eireann,
1 nddil le haon cheann amhdin né nios mé de na nithe seo a leanas:

(a) rialail a dhéanamh i gcoitinne, faoi réir aon fhoralacha reachtila chuige
sin, ar thaisteal ar mhodh seirbhisi modhanna iompair den sort sin né ar
usaid seirbhisi modhanna iompair den sort sin, (lena n-diritear ceanglas
maidir le duine a bheith ag taisteal agus ticéad né cead baili ina sheilbh
no ina seilbh, agus maidir le heisitint an chéanna);

(b) cosc a chur le ndiseanna a dhéanambh i seirbhisi modhanna iompair den
sort sin nd orthu;

(c) cosc a chur le damaiste do sheirbhisi modhanna iompair den sort sin;

(d) aon fheithicil n6 rud atd, né a d’fhéadfadh a bheith, ina conttirt né ina
chontuirt don bheatha, don tslainte né do sholdthar n6é d’oibriud seirbhisi
iompair phoibli do phaisinéiri, né a chuirfeadh isteach ar shli eile ar
sholdthar cui n6 ar oibriu seirbhisi iompair den sért sin, a bhaint as
seirbhisi modhanna iompair den sért sin né a thoirmeasc an céanna a
asaid orthu,

(e) aon mhaoin a gheofar ar theithicil né aon trealamh a tsaidtear i solathar
seirbhisi iompair phoibli do phaisinéiri a choimedd slan agus a thabhairt
ar ais n6 a dhiuscairt.

(2) Féadfaidh cibé foralacha teagmhasacha, foghabhalacha agus coimhdeacha
a bheith i bhfodhlithe faoin alt seo a mheasfaidh an tUdards is gd nd is

féirsteanach chun criocha na bhfodhlithe.

(3) Féadfaidh an tUdarés forail a dhéanamh maidir le muirir réastinacha i leith
nithe da bhforélfar i bhfodhlithe a dhéanfaidh sé faoin alt seo.

(4) Aon uair a bheartéidh an tUdarés fodhlithe a dhéanamh faoin alt seo,
beidh éifeacht leis na foralacha seo a leanas—

(a) déanfaidh an tUdaras fégra maidir lena bhfuil beartaithe aige a
fthoilsit—

(i) ar a shuiomh gréasdin, agus

(i1) in 2 nuachtdn ndisitinta ar a laghad a scaiptear laistigh den Stat né
sa limistéar lena mbaineann na fodhlithe,

(b) maidir leis an bhfégra—

(i) beidh raiteas ann maidir leis na criocha ar chucu a bheidh na
fodhlithe le déanamh,
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(i1) tabharfar le fios ann—

(I) go bhfuil céip de na dréacht-fhodhlithe ar fail lena hiniichadh
ag an bpobal i bpriomhoifigi an Udaréis sa Stat, agus

(IT) go bhfuil na dréacht-fhodhlithe foilsithe ar shufomh gréasdin
an Udarais,

agus

(iii) tabharfar le fios ann go bhféadfaidh aon duine agdidi in aghaidh na
ndréacht-fthodhlithe a chur faoi bhrdid an Udardis aon tréth i rith
na tréimhse 30 14 dar tosach déta foilsithe an fhogra,

(c) déanfaidh an tUdards, i rith na tréimhse 30 14 sin, c6ip de na
dréacht-thodhlithe a choimedd ar féil lena hinitichadh ag an bpobal le
linn gnédthuaireanta oifige ag a phriomhoifigi, agus foilseoidh sé an
dréacht ar a shuiomh gréasdin,

(d) aon duine a dhéanfaidh agéid in aghaidh na ndréacht-fhodhlithe,
féadfaidh sé né si a agéid né a hagéid a chur faoi bhraid an Udariis i
scribhinn aon trath i rith na tréimhse 30 14 sin agus breithneoidh an
tUdarés na hagéidi, agus

(e) ar chriochnt na tréimhse 30 14 sin, déanfaidh an tUdaras, de réir mar is
cui leis, staonadh 6 na fodhlithe a dhéanamh né déanfaidh sé na
fodhlithe, gan mhodhnu né fara modhnd, de réir mar is cui leis.

(5) Déanfaidh an tUdaras fodhlithe a dhéanfaidh sé faoin alt seo a fhoilsit ar
a shuiomh gréasain.

(6) Déanfar na mionsonrai sin maidir le fodhlithe faoin alt seo a thaispedint
ar fheithicil iompair phoibli né ar threalamh a tusdidtear chun seirbhisi
iompair phoibli do phaisinéiri a sholdthar, mds indéanta €, in diteanna
feicedlacha ar cibé sli a mheasfaidh an tUdarés is fearr a oireann chun
faisnéis a thabhairt don phobal.

(7) Ni cosaint € ar sharu ar thodhlithe faoin alt seo né ar mhainneachtain
fodhlithe faoin alt seo a chomhlionadh mainneachtain fodhlithe a fhoilsid
faoi fho-alt (5) n6 aon taispedint faoi fho-alt (6) a bheith in easnamh.

(8) Ni dhéanfar fodhlithe faoin alt seo gan toiliu i scribhinn a fhail roimh ré
on Aire.

(9) Aon duine a shar6idh fodhli faoin alt seo né a mhainneoidh fodhli faoin
alt seo a chomhlionadh, ar fodhli é a luaitear sna fodhlithe gur forail
phiondsach €, déanfaidh sé né si cion agus dlifear, ar ¢ n6 { a chionti go
hachomair, finedil d’aicme D a chur air né uirthi.

(10) Ni dhéanfaidh dliteanas ciontdra i leith finedil faoi fho-alt (9) dochar do
ghnéthu aon tdille, taraife n6 feo is inioctha aige né aici leis an Udaras
no leis an duine a sholdthraionn na seirbhisi iompair phoibli do phaisinéiri
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mar gheall ar aon damadiste do mhaoin an Udardis né an duine sin arb €
no 1 is ctiis leis.

(11) Gach fodhli arna dhéanamh ag an Udarés faoin alt seo, leagfar é faoi
bhraid gach Ti den Oireachtas a luaithe is féidir tar éis a dhéanta agus,
ma dhéanann ceachtar Teach acu sin, laistigh den 21 14 a shuifidh an
Teach sin tar éis an fodhli a leagan faoina bhrdid, rin a rith ag neamhnia
an fhodhli, beidh an fodhli ar neamhni, ach sin gan dochar do bhailiocht
aon ni a rinneadh roimhe sin faoin bhfodhli.

Daoine udaraithe

56B. (1) Féadfaidh an tUdar4s cibé daoine agus cibé lion daoine a cheapadh i
scribhinn a mheasfaidh sé is ga chun bheith ina ndaoine ddaraithe chun
aon cheann né gach ceann de na feidhmeanna a thugtar do dhuine
udaraithe faoi alt 56C n6é 56D a chomhlionadh.

(2) Ar dhuine a cheapadh mar dhuine ddaraithe faoi fho-alt (1), déanfaidh an
tUdar4s bardntas a cheaptha n6 a ceaptha a thabhairt dé né di agus, le linn
d6 né di cumhacht a thugtar do dhuine ddaraithe faoi alt 56C a ftheidhmid,
déanfaidh sé no si, ma iarrann aon duine d4 ndéantar difear é, an barantas
a thabhairt ar aird don duine sin lena initichadh.

(3) Ni bheidh duine udaraithe, nach comhalta den Gharda Siochéna, i dteideal
cumhacht faoi alt 56C a ftheidhmit mura mbeidh oilidint agus teagasc
faighte aige n6 aici de chinedl, i dtuairim an Udardis, a sholathréidh treoir
d6 né di le linn an chumhacht a fheidhmiu.

(4) Déanfaidh an tUdaris raiteas 4 rd go bhfuair an t-oifigeach an oilitint agus
an teagasc déd dtagraitear i bhfo-alt (3) a fhormhuinid ar an mbarantas a
thabharfaidh sé do dhuine tdaraithe faoi fho-alt (2).

(5) Le linn d6 n6 di cumhacht faoin alt seo a theidhmit, beidh duine tdaraithe,
nach comhalta den Gharda Siochdna, faoi éide a sholathréidh né a
udaréidh an tUdaras.

(6) Féadfaidh an tUdarés cibé teideal a chinnfidh sé a ghairm de dhuine
udaraithe nach comhalta den Gharda Siochana.
Cumbhachtai duine udaraithe

56C. (1) Ma bhionn drochambhras, le réastn, ar dhuine tdaraithe a cheapfar de
réir alt 56B, maidir le duine—

(a) go bhfuil fodhli arna dhéanamh faoi alt 5S6A a luaitear gur forail
phiondsach € 4 shard no saraithe aige no aici, n6é go bhfuil sé no si ag
mainneachtain né gur mhainnigh sé no si é a chomhlionadh,
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(b) go bhfuil ionsai & dhéanamh n6 déanta aige né aici ar dhuine eile, n6
go bhfuil diobhail & déanamh n6 déanta aige nd aici do dhuine eile
d’aon turas, ar sheirbhis iompair phoibli do phaisinéiri lena mbaineann
alt 56A,

(c) go bhfuil bac né treampéan & chur né curtha aige né aici ar dhuine
udaraithe atd ag feidhmiua feidhm de chuid duine tidaraithe faoin alt seo
noé faoi aon fhodhlithe arna ndéanamh faoi alt 56A,

(d) go bhfuil sé nd si ar meisce, n6 go bhfuil cion faoi alt 15 den Acht um
Mi-Usdid Drugai, 1977 & dhéanamh né déanta aige né aici, ar aon
seirbhis iompair phoibli lena mbaineann alt 56A, n6

(e) ma iarrann duine tdaraithe air né uirthi scor den sard né den ghniomh
sin né comhlionadh a dhéanamh amhlaidh, go mainnionn sé né si an
iarraidh a chomhlionadh,

féadfaidh s€ no si—

(i) agus cibé forneart réastinach is ga sna himthosca a usaid aige né aici,
an duine a chur n6 a choimhdeacht as an tseirbhis iompair phoibli do
phaisinéiri né as aon chuid di,

ii) in imthosca inar déigh leis an duine udaraithe gur céir sin, an duine a
g g
ghabhail gan bharéntas, n6

(iii) a cheangal ar an duine a ainm agus a sheoladh né a hainm agus a
seoladh a thabhairt agus, ma mhainnionn n6 ma dhitdltaionn an duine
déanamh amhlaidh n6 ma thugann sé né si ainm a mbeidh drochamhras
ar an duine udaraithe le réasuin ¢ a bheith bréagach n6é mithreorach, an
duine sin a ghabhail gan bharantas,

agus, mura comhalta den Gharda Siochédna € n¢ i, an duine a thabhairt isteach,
a luaithe is indéanta, ma ghabhtar é né i, i gcoimedd comhalta den Gharda
Siochdna chun go ndéiledlfar leis n6 1€i de réir dIi.

(2) Aon duine a mhainneoidh né a dhidltéidh a ainm né a sheoladh né a
hainm né a seoladh a thabhairt nuair a cheangléfar air né uirthi é faoi
fho-alt (1), né a thabharfaidh ainm né seoladh is eol dé né di a bheith
bréagach n6é mithreorach, déanann sé n6 si cion agus dlifear, ar é n6 1 a
chiontd go hachomair, finedil d’aicme D a chur air n6 uirthi.

(3) Ni dochar é duine a ghabhdil faoin alt seo d’athghabhdil an duine ag
comhalta den Gharda Siochédna.

(4) San alt seo, folaionn tagairt do chion né gniomh a dhéanamh tagairt
d’iarracht ar an gcion n6 ar an ngniomh a dhéanamh.

(5) San alt seo agus in alt 56D, ciallaionn ‘duine tudaraithe’ duine arna
cheapadh n6 arna ceapadh faoi alt 56B(1)/n(’) comhalta den Gharda
Siochédna a n-iarrann duine tdaraithe né an tUdards air n6 uirthi a bheith
i lathair.
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Fégra um iocaiocht sheasta

56D. (1) I gcas go mbeidh forais réasinacha ag duine udaraithe chun a
chreiditint go bhfuil cion faoi alt 56A(9) (mar gheall ar sharu ar fhorail
d’thodhli arna dhéanamh faoin alt sin n6 mainneachtain an céanna a
chomhlionadh) né faoi alt 56C(2) & dhéanamh né déanta ag duine,
féadfaidh sé no si fogra (‘fégra um ifocaiocht sheasta’) san fhoirm
fhorordaithe a sheirbhedil ar an duine go pearsanta né leis an bpost
ara—

(a) go liomhnaitear go ndearna an duine an cion a bheidh sonraithe san
fhogra,

(b) go bhféadfaidh an duine, le linn na tréimhse 21 14 dar tosach data an
thogra, iocaiocht €100, n6é cibé méid eile a bheidh arna shonru i
rialachdin arna ndéanamh ag an Aire, agus an fégra arna chomhldnu go
cui ag gabhadil 1éi, a dhéanamh leis an Udaras ag an seoladh a bheidh
sonraithe san fhogra,

(c) nach bhfuil oibleagdid ar an duine an focaiocht a dhéanamh, agus

(d) nach dtionscnéfar ionchudiseamh i leith an chiona liomhnaithe le linn na
tréimhse a bheidh sonraithe san fhogra faoi mhir (b) agus, ma dhéantar
iocaiocht a bheidh sonraithe san thégra, agus an fogra arna chomhléanu
go cui ag gabhdil 1éi, le linn na tréimhse a bheidh sonraithe amhlaidh,
nach dtionscnofar aon ionchiiiseamh i leith an chiona liomhnaithe.

(2) I gcés go dtabharfar fogra um focaiocht sheasta faoi tho-alt (1)—

(a) féadfaidh an duine lena mbaineann an fégra, le linn na tréimhse a
bheidh sonraithe san fhogra, an focaiocht a bheidh sonraithe san fhogra,
agus an fégra arna chomhldnu go cui ag gabhdil 1éi, a dhéanamh leis an
Udarés ag an seoladh a bheidh sonraithe san fhégra,

(b) féadfaidh an tUdaras an ifocaiocht a ghlacadh, admhdil ina leith a
eisitint agus an t-airgead a {focadh amhlaidh a choinnedil, agus ni bheidh
aon iocaiocht a ghlacfar amhlaidh inghnoéthaithe in aon imthosca ag an
duine a rinne i, agus

(c) ni thionscnoéfar ionchdiseamh i leith an chiona liomhnaithe lena
mbaineann an fégra le linn na tréimhse a bheidh sonraithe san fhogra
agus, ma dhéantar an focaiocht a bheidh sonraithe amhlaidh le linn na
tréimhse a bheidh sonraithe amhlaidh, ni thionscnéfar aon
ionchiiseamh i leith an chiona liomhnaithe.

(3) In ionchdiseamh mar gheall ar chion da dtagraitear i bhfo-alt (1), is ar an
gcosantoéir a bheidh an dualgas a chruthd go ndearnadh iocaiocht de bhun
fogra um focaiocht sheasta.

(4) In aon imeachtai i leith cion da dtagraitear i bhfo-alt (1), beidh doiciméad
a airbheart6idh gur deimhnid né admhadil ¢ maidir le cur leis an bpost n6é
maidir le seachadadh ag an bPost n6 ag seirbhis poist eile, n6 thar a cheann
no thar a ceann, ina fhianaise ar fhégra um focaiocht sheasta a chur leis an
bpost né a sheachadadh.

10



[2016.] An tAcht lompair Phoibli, 2016. [Uimh. 3.]

(5) Maidir le hioncam a ghinfear as méid na hiocaiochta seasta a bheidh
sonraithe faoi fho-alt (1)(b) a foc de bhun fégra um focaiocht sheasta,
déanfar ¢ a dhitscairt ar shli a chinnfidh an tUdarés le comhaontt an Aire
agus an Aire Caiteachais Phoibli agus Athchéirithe.

(6) San alt seo, ciallafonn ‘forordaithe’ forordaithe i bhfodhlithe arna
ndéanamh ag an Udards faoi alt S6A.”.

Leasu ar an Acht um Rialiil Tacsaithe, 2013
2. Leasaitear an tAcht um Rialail Tacsaithe, 2013—
(a) in alt 2—

(i) trid an méid seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar “oibritheoir
seoltach”:

“ciallaionn ‘oibritheoir seoltach’ duine a sholathraionn na nithe seo a leanas
ar luaiocht—

(a) seirbhis dirithinte do dhuine a bhfuil sé ar intinn aige né aici a
bheith ina phaisinéir n6 ina paisinéir chun dul i dteagmhail leis n6
1éi chun socrd a dhéanamh maidir le beagftheithicil seirbhise poibli
a bheidh 4 hoibriti né 4 tiomdint ag duine eile (seachas fostai de
chuid an duine chéadluaite) a fhruilid, agus an duine a bhfuil sé ar
intinn aige no aici a bheith ina phaisinéir n6 ina paisinéir a iompar
inti, nd

(b) seirbhis trinar féidir le duine a bhfuil sé ar intinn aige né aici a
bheith ina phaisinéir né ina paisinéir socri a dhéanamh chun
beagfheithicil seirbhise poibli a fhruiliu,

ach ni fholaionn sé duine atd fostaithe ag an duine céadluaite chun dirithint{
a ghlacadh né glacadh dirithinti a bhainistit i gcirsa na seirbhise sin nd duine

a dhéanann seirbhisi beagfheithicli seirbhise poibli a chogairsiu in dit phoibli
(de réir bhri Acht 1961);

ciallaionn ‘ceadinas tiomédna’ ceadtinas tiomana (de réir bhri Acht 1961) ata
1 bhfeidhm de thuras na huaire;”,

agus
(ii) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh an mhinithe ar “ceadtnas”:

“ciallafonn ‘ceadinas chun beagfheithicil seirbhise poibli a
thiomdint’ ceadinas chun beagfheithicil seirbhise poibli, chun
daoine a iompar ar luaiocht, a thiomadint;”,

(b) in alt 3(1), tri “arna dhéanamh faoin Acht seo” a scriosadh,
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(c) in alt 7(2)—
(i) trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir (c):

“(c) an ceanglas go sealbh6idh duine ceaddnas chun oibrii mar
oibritheoir seoltach;”,

(i1) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir (f):

“(fa) an ceanglas go mbeidh ag gabhdil le hiarratas ar cheaddnas a
dheond dearbht i scribhinn 6n iarrataséir ar an gceadinas nar
ciontaiodh € n6 i in aon cheann de na cionta d4 dtagraitear in alt
30(3) na sa Sceideal,

(fb) an ceanglas go mbeidh ag gabhdil le hiarratas ar cheadinas a
dheonu chun beagfheithicil seirbhise poibli a thiomdint dearbhu i
scribhinn 6n iarrataséir ar an gceadtinas—

(i) nach ndéanann a shldinte n6 a sldinte né a luaineacht difear, go
feadh méid abhartha né a mhéid a shonraitear sna rialachdin,
dd chumas n6é dd cumas beagfheithicil seirbhise poibli a
thiomaint, agus

(ii) go sealbhaionn sé no si ceadinas tiomdna lena gceadaitear d6
no di an fheithicil a thiomdint, agus mionsonrai ag gabhail leis
faoin gceaduinas agus faoi aon phointi piondis atd formhuinithe
ar an iontrdil i dtaifead an cheadunais (de réir bhri alt 1 den
Acht um Thracht ar Bhoéithre, 2002) a bhaineann leis né 1éi;

(fc) an ceanglas go mbeidh ag gabhail le hiarratas ar cheadunas i leith
beagfheithicil seirbhise poibli dearbhu i scribhinn 6n iarrataséir ar
an gceadinas maidir le rddacmhainneacht na feithicle agus
comhlionadh caighdedn feithicle ag an bhfeithicil is caighdedin a
shonraitear i rialachain BFSP;

(fd) an ceanglas go mbeidh ag gabhdil le hiarratas ar cheadinas a
dheont chun beagtheithicil seirbhise poibli a thioméint gealltanas i
scribhinn 6n iarrataséir ar an gceaddnas gan tiomdint nd turas a
thabhairt chun fruilithe i mbeagfheithicil seirbhise poibli de shéara
ar rialachdin BFSP arna ndéanamh i leith aon ni d4 bhfordiltear—

(i) faoi alt 20(1)(a)(xii) i leith an tréimhse ama a rialdil ar lena linn
a fhéadfaidh tiomdnai beagfheithicle seirbhise poibli an
fheithicil a thiomaint, ndé

(ii) faoi alt 20(1)(a)(xiia) i ndail le heatraimh scithe idir an trath a
thosaitear ar an bhfeithicil a thiomdint agus an trath a scoireadh
d’fheithicil eile a thiomdint i gctrsa fostaiocht eile;

(fe) 1 gcés ceadunas i leith beagfheithicil seirbhise poibli ata déanta n6
oiritnaithe chun duine faoi mhichumas a tsdideann cathaoir rothaf
a iompar ionas go bhféadfar an duine a iompar san fheithicil agus
¢ no { ina shui no ina sui sa chathaoir rothai, an ceanglas go mbeidh
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ag gabhdil le hiarratas ar cheadinas a dheonu gealltanas i scribhinn
On iarratasoir tosajocht a thabhairt, a mhéid is féidir, do dhuine a
iompar atd faoi mhichumas coirp né céadfa a dhéanann difear do
luaineacht an duine agus a chinntii go dtabharfaidh tiomanai
feithicle den sért sin cinamh réasinach do na daoine sin le linn
doibh dul isteach san fheithicil agus tuirlingt di;”,

agus

(iii) 1 mir (1), tri “arna dheonu do thioménai tacsai” a chur in ionad “arna eisidint
chuig tiomdnaf tacsai”,

(d) in alt 8(1)(b), tri “an application” a chur in ionad “application” sa leagan
achtaithe,

(e) in alt 9—
(i) 1 bhfo-alt (1), tri “rialachdin cheaddntchdin” a chur in ionad “na rialachan”,
(ii) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt (8):

“(8A) Maidir le ceadtinas chun beagfheithicil seirbhise poibli a thiomadint,
ni fhéadfaidh an t-tidards ceaddnudchdin ¢ a dheonu ach do phearsa
aonair a shealbhaionn ceadinas tiomdna chun feithicil den sort sin
a thiomaint.”,

agus
(iii) trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-alt (14):

“(14) Sealbhéidh sealbhéir ceadtnais, le linn thréimhse bailiochta an
cheaduinais, deimhniti imréitigh cdnach arna eisidint chuig an
sealbhdir sin atd i bhfeidhm de thuras na huaire.

(14A) I geds go ndéanfaidh sealbhéir ar cheadinas atd i bhfeidhm de
thuras na huaire an ceadinas a thabhairt suas don Udaras, beidh
an ceadunas arna chulghairm ar € a thabhairt suas.”,

(f) in alt 10(2)(e), tri “, any person who has control” a chur in ionad “any person
who has control” sa leagan achtaithe,

(g) in alt 12—

(i) i bhfo-alt (2)(d)(i), tri “nd faoi théarmai” a chur in ionad “faoi théarmai”,
agus

(ii) trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):

“(3) Le linn don udaras ceadintchdin cinneadh a dhéanamh i dtaobh an
geculghairfidh sé ceadunas faoin alt seo, 1 gcds gur deimhin leis, maidir
le sealbhdir an cheadunais—

(a) gur shéraigh sé né si na hoibleagaidi is infheidhme maidir leis an
sealbhdir ceadtnais sin (cibé acu a ciontaiodh né nar ciontaiodh an

sealbhdir i gcion i nddil leis an sard), lena n-diritear fordlacha an
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Achta seo, aon rialachdin arna ndéanamh faoin Acht seo n6 téarmai
né coinniollacha an cheadunais, nd

(b) (i) gur mhainnigh né gur dhidltaigh sé no6 si faisnéis a sholathar a
cheanglaitear a sholdthar leis an Acht seo, le rialachdin faoin
Acht seo n6 le téarmai nd coinniollacha an cheadunais, nd

(ii) gur sholathair sé né si faisnéis a bhi bréagach né mithreorach i
bponc dbhartha agus arbh eol d6 né di, né ar cheart le réastin
gurbh eol dé n6 di, gurbh fhaisnéis den soért sin 1,

ach go dtabharfaidh sé breith gan an ceadinas a chulghairm, féadfaidh sé,
més deimhin leis gur cui déanamh amhlaidh—

(i) an ceadunas a fhionrai ar feadh tréimhse nach faide na 3 mhi, n6

(ii) iomardd, rabhadh, foldireamh né combhairle a eisitiint le fégra chuig
sealbhoir an cheadudnais.”,

(h) in alt 13, trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt (14):

“(15) T gcas go mbeartdidh an tUdards didlti ceadtinas i leith beagfheithicil
seirbhise poibli a dheont né ceadiinas den sért sin a chdlghairm né a
fhionrafi toisc nach gcomhlionann an fheithicil caighdeédn a cheanglaitear
maidir le beagfheithicil seirbhise poibli faoi rialachdin BFSP, nil feidhm
ag an alt seo maidir leis an didltd, leis an gctlghairm né leis an bhfionrai,
de réir mar a bheidh.”,

(i) in alt 15, trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-ailt (2) agus (3):
“(2) I gcas sealbhoir ceadunais d’fthail bhais, féadfaidh a ionadai ainmnithe
no a hionadai ainmnithe, laistigh de 9 mi 6n trath a fuair an sealbhdir
bas, iarratas a dhéanamh chun an Udarais ar cheadiinas den earnail

chéanna a dheond.

(3) T4 feidhm ag fordlacha an Achta seo maidir le hiarratas a dhéanfar
faoin alt seo.”,

(j) in alt 17—
(i) 1 bhfo-alt (1)—

(I) i mir (i), tri “tar éis scéala a fhail” a chur in ionad “ar scéala a thail”
agus tri “tar éis an tratha” a chur in ionad “6n trath”, agus

(IT) 1 mir (ii), tri “upon the expiry” a chur in ionad “the expiry” sa leagan
achtaithe,

agus

(ii) i bhfo-alt (3), tri “tar éis dhata an athraithe, mionsonrai faoi sheoladh nua
na haite” a chur in ionad “6 dhata an athraithe, seoladh nua na haite”,
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(k) in alt 18—

(i) 1 bhfo-alt (3), trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhireanna (a) agus

(b):
“(a) ainm an tsealbhora;
(b) seoladh an tsealbhdra agus aon athru ar an seoladh sin;”,
agus

(ii) i bhfo-alt (4), tri “lena n-diritear ainm an duine” a chur in ionad “lena
n-diritear ainm agus seoladh an duine”,

(1) in alt 19(2), trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir (h):

“(h) rochtain ag daoine faoi mhichumas ar bheagtheithicli seirbhise poibli,
infhaighteacht agus incheannaitheacht beagfheithicli seirbhise poibli,
agus tosaiocht i nddil le hairithint n6 fruilii an chéanna ag daoine faoi
mhichumas, a chur chun cinn;”,

(m) in alt 20(1)(a)—

(i) i bhfomhir (x), tri “ar an tiomdnai” a chur in ionad “ar thiomanai na
feithicle”,

(ii) trid an méid seo a leanas a chur in ionad fhombhir (xii):

“(xii) an tréimhse ama a rialdil ar lena linn a fhéadfaidh tioménai an
fheithicil a thiomdint;

(xiia) an ceanglas go nglacfaidh tiomédnai de chuid na feithicle
eatraimh scithe idir an trdth a thosaionn an tiomdnai ar an
bhfeithicil a thiomdint agus an trath a scoireann sé né si
d’theithicil eile a thiomdint i gcirsa a fhostaiochta eile n6 a
fostaiochta eile;”,

(n) in alt 20(1)(j)—
(i) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (iv):
“(iva) bagaiste paisinéara a luchtd, a dhiluchtd agus a iompar;”,
agus
(i1) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (vi):
“(via) modhanna chun téilli a foc;”,
(o) in alt 22, trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-ailt (3), (4) agus (5):
“(3) Ni thabharfaidh duine turas nd ni sheasfaidh duine chun fruilithe le
feithicil inneallghluaiste lena mbaineann an t-alt seo in 4it phoibli mura

rud é—
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(a) gur tacsai a bhfuil ceadinas i bhfeidhm ina leith chun na criche sin an
ftheithicil, agus

(b) go sealbhaionn an duine ceadinas chun tacsai a thiomdint agus chun
turas a thabhairt n6 seasamh chun fruilithe le tacsai san 4it phoibli sin.

(4) Aon duine a sharaionn—
(a) fomhir (i) n6 (ii) de mhir (a) né mir (b) d’ftho-alt (2), n6
(b) mir (a) né (b) d’tho-alt (3),
déanann sé no si cion agus, mura tinéir na feithicle ¢ né 1 an duine sin, déanann
an t-dinéir sin cion, i leith gach sdraithe den sort sin agus, maidir le gach duine
diobh, dlifear, i leith gach séraithe den soért sin, ar é n6 { a chionti go hachomair,

fineail d’aicme A a chur air né uirthi.

(5) I gcas go gceanglaitear ar dhuine faoi rialachdain cheadintchdin ceadinas
a shealbhd chun gniomhd mar oibritheoir seoltach, ni ghniomhéidh an
duine mar oibritheoir seoltach mura sealbhaionn an duine ceadunas chun
gniomhd sa chail sin.”,

(p) in alt 25—
(i) trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):
“(3) Ni sheasfaidh tiomdanai tacsai chun fruilithe le tacsai in dit seasaimh
cheaptha i limistéar nach bhfuil an tiomdnai ceadunaithe faoi alt 9
chun seasamh amhlaidh ann.”,

agus

(ii) i bhfo-alt (12)(b), tri “Iris Oifigiuil,” a chur in ionad “Iris Oifigiuil” sa
leagan achtaithe,

(q) in alt 27(2), tri “fo-alt (1)” a chur in ionad “an t-alt seo”,
(r) in alt 28(1), tri “faisnéis,” a chur isteach i ndiaidh “sainaitheantas,”,
(s) in alt 30—

(i) i bhfo-alt (1), trid an méid seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar
“cuirt chui™:

“ciallaionn ‘cuirt chui’—
(a) i ndail le cionti—

(i) ar diotail i gcion sonraithe seachas cion da dtagraitear i
bhfomhir (ii), an Chdirt Chuarda, agus

(i) i gcion duinmharaithe, dinorgana né éignithe, an
Phriomh-Chdirt Choiridil,

agus
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(b) i gcds cion da dtagraitear i bhfo-alt (3), an Chuirt Chuarda;”,
agus
(ii) i bhfo-alt (3)—

(I) tri “ar feadh tréimhse aon dichdilithe chun feithicil inneallghluaiste a
thiomadint is dichailit a fhorchuirtear ar é n6 i a chionti” a chur in ionad
“ar feadh tréimhse aon dichailithe”,

(IT) i mir (i), tri “mir (a) né ciontd i gcion comhréire” a chur in ionad “mir
(a)”, agus

(III) i mir (ii), trf “mir (b), (c), (d) né (e) nd ciontd i gcion comhréire” a chur
in ionad “mir (b), (c), (d) né (e)”,

(t) in alt 34, tri “sealbhéir ar cheadinas chun beagfheithicil seirbhise poibli a
thiomdint” a chur in ionad “sealbhdir ceadunais”,

(u) in alt 35(1), trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir (a):

“(a) faoi alt 37 d’Acht 2010 mar a shonraitear i bhfégra faoi alt 35 den Acht
sin i leith cion muirear seasta da dtagraitear i mir (c) (a cuireadh isteach
le halt 77(1)(b)) d’alt 34 d’Acht 2010,

(aa) faoi alt 103 d’Acht 1961 mar a shonraitear i bhfégra faoin alt sin i leith
cion muirear seasta da dtagraitear in alt 77(2) den Acht seo, n6”,

(v) in alt 36—
(i) trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir (a):

“(a) go ndéanfar na neamhthuillteanais a bhaint den iontrdil i ndeireadh
na tréimhse sin, agus”,

agus
(ii) i mir (b), trid an méid seo a leanas a chur in ionad fhombhir (i):

“(i) maidir le deireadh a bheith leis an tréimhse agus maidir leis an
data ata deireadh 1¢éi, agus”,

(w) in alt 39—
(1) 1 bhfo-alt (1), tri “alt 37” a chur in ionad “alt 36”7, agus
(i) i bhfo-alt 5(a)(iii), tri “alt 37” a chur in ionad “alt 38”,

(x) in alt 42, tri “leis an talamh sin no leis an aitreabh sin” a chur in ionad “leis
an aitreabh sin”,

(y) in alt 49, tri tho-alt (7) a scriosadh, agus

(z) in alt 57(9), tri “alt 53” a chur in ionad “alt 54”.
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Fégra um iocaiocht sheasta — beagfheithicli seirbhise poibli

3. Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 48 den Acht um Rialail Tacsaithe, 2013:

“Fograi um iocaiocht sheasta

48. (1) I gcas go mbeidh forais réasinacha ag duine ddaraithe chun a chreididint go
bhfuil cion faoi alt 7(5) né (7), 8(8), 9(6), 11(4), 17(4), 20(4)(b), 23(1) nd
(4), 24(7) n6 (9), 25(9) né (10), 26(4), 27(2), 29(6), 31(2), 37(3), 43(1) i leith
mainneachtain déanamh de réir ceanglas faoi alt 41, 66(5) né 68(3) (“cion
focaiochta seasta”) a dhéanamh n6 déanta ag duine, féadfaidh sé né si fogra
(“fogra um iocaiocht sheasta”) san fhoirm fhorordaithe a sheirbheail go
pearsanta no leis an bpost ar an duine 4 ré—

(a) go liomhnaitear go ndearna an duine an cion a bheidh sonraithe san fhogra,

(b) go bhféadfaidh an duine, le linn na tréimhse 28 14 dar tosach an déta a bheidh
sonraithe san fhogra, focaiocht de mhéid forordaithe, agus an fégra arna
chomhlani go cui ag gabhail 1éi, a dhéanamh leis an Udaras ag an seoladh a
bheidh sonraithe san fhogra,

(c) mura ndéanfaidh an duine an focaiocht a shonraitear i mir (b), agus an fogra
arna chomhldni go cui ag gabhdil 1éi, le linn na tréimhse a shonraitear
amhlaidh, go bhféadfaidh an duine, le linn na tréimhse 28 14 dar tosach data
éagtha na tréimhse sin, iocaiocht de mhéid atd 50 faoin gcéad nios mé néd an
méid forordaithe d4 dtagraitear i mir (b), agus an fégra arna chomhlanu go
cui ag gabhdil 1éi, a dhéanamh mar a bheidh sonraithe san fhégra,

(d) ma bhaineann an cion liomhnaithe le cion neamhthuillteanais (de réir bhri
Chuid 5), i gcds go ndéanfaidh an duine ar a seirbheélfar é focaiocht a bheidh
sonraithe san fhogra, agus an fégra arna chomhlanu go cui ag gabhail 1€i, n6
i gcas go geiontofar € nd 1 sa chion lena mbaineann, go ndéanfar lionta
sonraithe éagsila neamhthuillteanas a fhormhuinid ar an taifead ceadinais
BFSP (de réir bhri Chuid 5) atd ag an duine,

(e) nach bhfuil oibleagaid ar an duine an focaiocht a dhéanamh, agus

(f) nach dtionscnéfar ionchuiiseamh i leith an chiona liomhnaithe le linn na
dtréimhsi a bheidh sonraithe san fhogra faoi mhireanna (b) agus (c) agus,
ma dhéantar focaiocht a bheidh sonraithe san fhégra, agus an fégra arna
chomhldnu go cui ag gabhdil 1€i, le linn na tréimhse cui a bheidh sonraithe
amhlaidh i ndail leis an focaiocht, nach dtionscnéfar aon ionchudiseambh i leith
an chiona liomhnaithe.

(2) T gcas go dtabharfar fogra faoi fho-alt (1)—

(a) féadfaidh an duine lena mbaineann an fégra, le linn na tréimhse a bheidh
sonraithe san fhogra, an focaiocht a bheidh sonraithe san fhogra, agus an
fégra arna chomhlant go cui ag gabhdil 1éi, a dhéanamh leis an Udaras ag
an seoladh a bheidh sonraithe san fhogra ag an am cui a bheidh sonraithe
amhlaidh 1 ndail leis an focaiocht,

(b) féadfaidh an tUdaréas an focaiocht a ghlacadh, admhail a eisidint ina leith
agus an t-airgead a bheidh {foctha amhlaidh a choinnedil, agus ni bheidh aon
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focaiocht a ghlacfar amhlaidh inghnéthaithe in aon imthosca ag an duine a
rinne i,

(c) ni thionscnoéfar ionchiiseamh i leith an chiona liomhnaithe lena mbaineann
an fogra le linn na dtréimhsi a bheidh sonraithe san fhogra faoi mhireanna
(b) agus (c) d’fho-alt (1) agus, ma dhéantar iocaiocht a bheidh sonraithe
amhlaidh, agus an fégra arna chomhldni go cui ag gabhdil 1¢i, le linn na
tréimhse cui a bheidh sonraithe amhlaidh i ndail leis an iocaiocht, ni
thionscnéfar aon ionchudiseamh i leith an chiona liomhnaithe.

(3) In ionchdiseamh mar gheall ar chion focaiochta seasta, is ar an gcosantdir a
bheidh an dualgas a chrutht, maidir le hiocaiocht a rinneadh de bhun fégra um
focaiocht sheasta, go ndearnadh an {ocaiocht sin.

(4) In aon imeachtai i leith cion focaiochta seasta, beidh doiciméad a airbheart6idh
gur deimhnit n6 admhdil € maidir le cur leis an bpost né maidir le seachadadh
ag an bPost n6é ag seirbhis poist eile, né thar a cheann né thar a ceann, ina
fhianaise ar an bhfégra um ifocaiocht sheasta lena mbaineann a chur leis an
bpost né a sheachadadh.

(5) Féadfar, le rialachdin faoi fho-alt (1) lena bhforordéfar méid i leith cion

iocaiochta seasta, méideanna focaiochta seasta éagsila a fhorordu, de réir
tho-alt (6)—

(a) i nddil le cionta éagsila agus, i gcas cion faoi alt 20(4)(b), i ndail le saruithe
éagstla, agus

(b) i ndail le cionta den so6rt sin a bhaineann le hearndlacha éagsila
beagfheithicle seirbhise poibli agus i nddil le saruithe den sort sin a dhéantar
i limistéir éagsula.

(6) T gcas go bhforordéidh an tUdards méid focaiochta i leith cion focaiochta seasta
de bhun fégra um focaiocht sheasta, més rud € gurb { an thinedil a dhlifi a chur
ar dhuine ar € n6 1 a chiontd go hachomair sa chion liomhnaithe—

(a) fineail d’aicme A, ni mé na €500 an méid,
(b) finedil d’aicme B, ni m6 na €400 an méid,
(c) finedil d’aicme C, ni mé na €250 an méid,
(d) finedil d’aicme D, ni m6 na €100 an méid, né

(e) finedil d’aicme E, ni m6 na €50 an méid.

(7) Féadfaidh an tAire rialachdin a dhéanamh lena bhforordéfar aon ni da
dtagraitear san alt seo mar ni atd forordaithe n6 le forordu.

(8) Maidir le hioncam a ghinfear as méideanna forordaithe a foc faoin alt seo de
bhun fégra um focaiocht sheasta, déanfar é a dhitscairt ar shli a chinnfidh an
tUdaras le comhaonti an Aire agus an Aire Caiteachais Phoibli agus
Athchdirithe.
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(9) I gcés go seirbheélfar toghairm ar dhuine i leith cion liomhnaithe d4 dtagraitear
i bhfo-alt (1), ni cosaint € ar an gcion liomhnaithe fianaise arna tabhairt ag an
duine ndr seirbhedladh fégra um focaiocht sheasta air né uirthi de réir an ailt
seo 1 leith an chiona liomhnaithe.”.

Ainm an Choimisidin Sabhailteachta Iarnréid a athri go dti an Coimisiin um Rialail
Iarnréid

4. (1) Ar agus 6 cibé 1a a cheapfaidh an tAire lompair, Turaséireachta agus Spéirt le
hordd, is é The Commission for Railway Regulation, sa Bhéarla, agus an Coimisitin
um Rialdil Iarnréid, sa Ghaeilge, ainm an chomhlachta (a bunaiodh le halt 8 den
Acht um Shabhailteacht Iarnréid, 2005) arb é The Railway Safety Commission an
t-ainm reatha atd air sa Bhéarla agus an Coimisiin Sabhdilteachta Iarnréid an
t-ainm reatha até air sa Ghaeilge.

(2) Ar an agus 6n la a cheapfar faoi fho-alt (1), aon tagairt san Acht um Shéabhdilteacht
Tarnréid, 2005 né in aon achtachan eile, ionstraim reachtuil, imeachtai dli né
doiciméad eile—

(a) don Railway Safety Commission, forléireofar i mar thagairt don Commission for
Railway Regulation,

(b) don Choimisiin Séabhdilteachta Iarnréid, forléireofar i mar thagairt don
Choimisitin um Rialdil Iarnréid, agus

(c) do Choimisinéir um Shéabhdilteacht Iarnréid, forléireofar { mar thagairt do
Choimisinéir um Rialdil Iarnréid.

(3) Déanfar ordu faoi fho-alt (1) a leagan faoi bhraid gach Ti den Oireachtas.

(4) An 14 arna cheapadh faoi fho-alt (1), leasaitear an tAcht um Shédbhadilteacht
Tarnréid, 2005—

(a) in alt 2(1), trid an méid seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar “Coimisiin”:
“ciallaionn ‘Coimisitin’ an Coimisitin um Rialail Iarnréid;”,
agus
(b) in alt 14, trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-alt (2):

“(2) Coimisinéir um Rialail Iarnréid a thabharfar ar gach comhalta den
Choimisitn agus ‘coimisinéir’ a ghairtear de n6 di san Acht seo.”.

Fodhlithe — iarnrod éadrom

5. Leasaitear alt 66 (a cuireadh isteach le halt 134 den Acht um Shabhailteacht Iarnréid,
2005) den Acht Iompair (Bonneagar Iarnréid), 2001—

(a) i bhfo-alt (4)—
(i) trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir (a):

“(a) déanfaidh an tUdards um Béithre Naisitinta né an gnéthas, de réir
mar a bheidh, fégra faoina bhfuil beartaithe aige a fhoilsii—
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(i) ar a shuiomh gréasain, agus

(i1) in 2 nuachtan ndisitinta ar a laghad a scaiptear laistigh den Stat
nod sa limistéar lena mbaineann na fodhlithe,”,

agus
(ii) i mir (b), trid an méid seo a leanas a chur in ionad fhombhir (ii):
“(ii) faisnéis 4 thabhairt le fios—

(I) go bhfuil c6ip de na dréacht-fhodhlithe ar fail chun a
hinitichta ag an bpobal i bpriomhoifigi an Udardis um
Boithre Naisitinta né an ghnéthais, de réir mar a bheidh,
sa Stat, agus

(II) go bhfuil na dréacht-fhodhlithe foilsithe ar shuiomh
gréasdin an Udarais um Boéithre Ndisiinta n6 an ghnéthais,
de réir mar a bheidh, agus”,

agus
(b) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt (4):

“(4A) Déanfaidh an tUdards um Béithre Ndisitinta né an gnéthas fodhlithe
arna ndéanamh aige faoin alt seo a fhoilsid ar a shuiomh gréasdin. Ni
cosaint € ar sharu ar na fodhlithe sin n4 ar mhainneachtain na fodhlithe
sin a chomhlionadh mainneachtain na fodhlithe sin a fhoilsid.”.

Fégra um iocaiocht sheasta — aerfoirt

6. Leasaitear alt 27 (a cuireadh isteach le halt 51 den Acht um Aerfoirt Stait (Gripa na
Sionainne), 2014) den Acht um Aerfoirt Stait, 2004—

(a) i bhfo-alt (2)(b)(ii), tri “déanfar c6ip den fhogra a sheirbhedil” a chur in ionad
“déanfar é a sheirbheail”,

(b) i bhfo-alt (3), trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir (b):

“(b) go bhféadfaidh an duine iocaiocht den mhéid iomchui, agus an fégra
arna chomhlanti go cui ag gabhail 1¢i, a dhéanamh leis an gcuideachta
iomchui né leis an Aire, de réir mar a bheidh, ag an seoladh a bheidh
sonraithe san fhoégra le linn na tréimhse 28 14 dar tosach dita an
fhogra, agus”,

(c) i bhfo-alt (4)(a), tri “agus an fégra arna chomhldnud go cui” a chur in ionad “agus
an fégra”, agus

(d) i bhfo-alt (4), trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir (c):

“(c) ni thionscnofar ionchuiiseamh i leith an chiona liomhnaithe le linn na
tréimhse a bheidh sonraithe san fhégra agus, ma dhéantar an focaiocht
a bheidh sonraithe amhlaidh san fhégra, agus an fogra arna chomhléanu
go cui ag gabhdil 1éi, le linn na tréimhse, ni thionscnéfar aon
ionchiiseamh i leith an chiona liomhnaithe.”.
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Dearbha — aerfort

7. Leasaitear alt 27A (a cuireadh isteach le halt 51 den Acht um Aerfoirt Stdit (Gripa na
Sionainne), 2014) den Acht um Aerfoirt Stait, 2004, i bhfo-alt (1), tri “nd i leith cion
faoi alt 47(4) den Acht um Aerfoirt Stdit (Gripa na Sionainne), 2014 mar gheall ar
shard ar fho-alt (1)(a) den alt sin i gcas ina liomhnaitear go ndéanann an duine, ar
dealraitheach go bhfuil an fheithicil faoina riald, an fheithicil né comharsanacht na
feithicle a fhagail,” a chur isteach i ndiaidh “a bhaineann leis an bhfeithicil a locadh ag
an aerfort”.

Leasu ar alt 106 den Acht um Thracht ar Bheithre, 1961
8. Leasaitear an tAcht um Thracht ar Bhoithre, 1961—
(a) in alt 106(3) (arna least le halt 17 den Acht um Thréacht ar Bhéithre, 2014)—
(i) tri “ar € a chiontd go hachomair” a scriosadh,

(ii) i mir (a), tri “ar € né { a chiontd go hachomair,” a chur isteach i ndiaidh “i
gcds ina ndéanfar diobhdil don phearsa,”, agus

(iii) i mir (b), tri “ar € n6 1 a chiontd go hachomair,” a chur isteach i ndiaidh “in
aon chas eile,”,

agus

(b) in alt 26(3)(b)(i) agus i mir 12(a) den Dara Sceideal, tri “mhir (a), (aa) n6 (b)”
a chur in ionad “mhir (a) né (b)”.

Beidh feidhm dli sa Stat ag COTIF

9. (1) San alt seo, ciallaionn “Coinbhinsitin” Coinbhinsitn an 9 Bealtaine 1980 um Iompar
Idirndisiinta d’Iarnréd (COTIF) ata san Iarscribhinn a ghabhann le Prétacal an 3
Meitheamh 1999 chun Coinbhinsiin an 9 Bealtaine 1980 um Iompar Idirnaisitinta
d’Tarnréd (COTIF) a Mhodhnt (Protacal 1999).

(2) (a) Ta feidhm dli sa Stat ag an gCoinbhinsitin agus tabharfar aird bhreithitinach air.

(b) Aon cheist a éireoidh i dtaobh an bhfuil feidhm ag an gCoinbhinsitn in imthosca
cais dirithe, beidh si le cinneadh de réir fhordlacha Airteagal 3(2) den
Choinbhinsiun.

(c) Féadfar c6ip den Choinbhinsiin a airbheartéidh a bheith foilsithe ag an gCoiste
Idirndisitinta um Iompar d’larnréd a thabhairt ar aird i ngach cuirt agus i ngach
imeacht dli agus is fianaise i, mura suifear a mhalairt, ar an gCoinbhinsiun.

Gearrtheideal agus comhlua
10. (1) Féadfar an tAcht Iompair Phoibli, 2016 a ghairm den Acht seo.
(2) Féadfar na hAchtanna um Udaré/s Ndisitnta Iompair, 2008 go 2016 a ghairm den
Acht um Udaras lompair Bhaile Atha Cliath, 2008, de Chuid 3 den Acht um Rialdil
Iompair Phoibli, 2009, de Chuid 10 den Acht um Rialdil Tacsaithe, 2013 agus d’alt

1, le chéile.
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(3) Féadfar na hAchtanna um Rialail Tacsaithe, 2013 agus 2016 a ghairm den Acht um
Rialdil Tacsaithe, 2013 agus d’ailt 2 agus 3, le chéile.

(4) Féadfar na hAchtanna Aerfort agus Eitliochta, 1936 go 2016 a ghairm de na
hAchtanna Aerfort agus Eitliochta, 1936 go 2014 agus d’alt 6, le chéile.

(5) Féadfar na hAchtanna um Thréacht ar Bhdithre, 1961 go 2016 a ghairm de na
hAchtanna um Thrécht ar Bhéithre, 1961 go 2014 agus d’alt 8, le chéile.
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